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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৫১৮

২৭/ তালাক (كتاب الطلاق)
পিরেদঃ ৫৬. গভবতী মিহলার ামী মারা গেল তার ইত

باب عدَّة الْحامل الْمتَوفَّ عنْها زَوجها

আরবী

نانَ بملَيس نيدٍ ععس نب يحي نكٍ عالم نع مالْقَاس ناب نةَ علَمس ندُ بمحنَا مرخْبا

يسارٍ انَّ عبدَ اله بن عباسٍ وابا سلَمةَ بن عبدِ الرحمن اخْتَلَفَا ف الْمراة تُنْفَس بعدَ

وفَاة زَوجِها بِلَيالٍ فَقَال عبدُ اله بن عباسٍ آخر اجلَين وقَال ابو سلَمةَ اذَا نُفست فَقَدْ

حلَّت فَجاء ابو هريرةَ فَقَال انَا مع ابن اخ يعن ابا سلَمةَ بن عبدِ الرحمن فَبعثُوا

لَدَتو ا قَالَتنَّها مهرخْبفَا مهاءكَ فَجذَل نا علُهاسةَ يلَمس ما َلاسٍ ابع ناب َلوا مبيرك

سبيعةُ بعدَ وفَاة زَوجِها بِلَيالٍ فَذَكرت ذَلكَ لرسولِ اله صلَّ اله علَيه وسلَّم فَقَال قَدْ

حلَلْتِ

বাংলা

৩৫১৮. মুহাদ ইবন সালাম (রহঃ) ... সুলায়মান ইবন ইয়াসার (রহঃ) থেক বিণত য, আবদুা ইবন আাস

এবং আবু সালামা ইবন আুর রহমান এর মেধ ঐ মিহলার ইেতর বাপাের মতিবেরাধ দখা দয়, যার ামীর

মৃতুর িকছুিদন পর স সান সব করেলা। আবদুাহ ইবন আাস (রাঃ) বলেলনঃ দুই ইেতর মেধ যিট

দীঘতর হয়, ঐ মিহলা সিট পালন করেব। আর আবু সালামা (রহঃ) বেলনঃ যখন স সান সব করেলা, তখন

তার ইত পূণ হেলা। এরপর আবু রায়রা (রাঃ) আসেল িতিন বলেলনঃ আিম আমার ভািতজা অথাৎ আবু

সালামা ইবন আুর রহমােনর প অবলন করিছ।

এরপর তাঁরা কুরায়ব (রহঃ)-ক উে সালমা (রাঃ)-এর িনকট এ িবষেয় তােক িজাসা করার জন পাঠান। িতিন

এই বাপাের তােক িজাসা কের এেস তােদরেক বলেলন য, উে সালামা (রাঃ) বেলেছনঃ সুবাইয়া তার ামীর

মৃতুর কেয়কিদন পর সান সব করেলা। এরপর স রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট এর

উেখ করেল, িতিন বলেলনঃ তুিম হালাল হেয় গছ, অথাৎ তামার ইত পূণ হেয় গেছ।
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It was narrated from Sulaiman bin Yasar that 'Abdullah bin 'Abbas and Abu
Salamah bin 'Abdur-Rahman disagreed concerning a woman who gave birth
one day after her husband died. 'Abdullah bin 'Abbas said:
"(She should wait) for the longer of the two periods." Abu Salamah said:
"When she has given birth, it becomes permissible for her to remarry." Abu
Hurairah came and said: "I agree with my brother's son" -meaning Abu
Salamah bin 'Abdur-Rahman. They sent Kuraib, the freed slave of Ibn 'Abbas,
to Umm Salamah to ask her about that. He came back to them and told
them that she said: "Subai'ah gave birth one day after her husband died;"
she mentioned that to the Messenger of Allah and he said: "It has become
permissible for you to marry."

ফুটেনাট

তাহীকঃ সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ সুলাইমান ইবনু ইয়াসার (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=77546
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